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Features

Emergency Electronic Whistle with a buzzing output of 120dB
Omnidirectional sound diffraction system

Smart sensor beacon flashing automatically in the dark with a
brightness output of 2,000 lumens

Utilizes 4 x Luminus SST-20-W LEDs with a cylindrical PC diffuser to
emit 360° beacon flashing

Powered by 1 x CR123A battery with a max runtime of 72 hours
Ultra compact, lightweight and durable design with a simple user
interface

Rating in accordance with IP68 (2 meters submersible)

Impact resistant to 1 meter

Specifications
Diameter: ¢25mm (¢0.98")

Height: 67mm (2.64")
Weight: 35g (1.230z)

Accessories

Key Clasp, Spare O-ring, CR123A Battery

Battery Options

Type Nominal Voltage Compatibility

Primary LIUM | cgy234 v Y (Recommended)

ttery

Rechargeable

Li-ion Battery | RCRIZ3A | 3.6V/3.7V

Y (Recommended)

Battery Installation

(English) NWE30

Operating Instructions

1. Battery Installation
Insert the battery with the negative end towards the spring.

2. Activating the Whistle
The NWE30 has a twist-and-buzz interface. Tighten the tail cap to
turn it off and loosen the tail cap to turn it on. When it is on, it will
buzz once every 10 seconds. (It is normal that the product starts
working once the tail cap is in contact with the battery.)

Warnings:

1. Due to the loud buzzing of 120dB and the beacon flashing of 2,000
lumens, it is recommended to cover the PC shell with the hand to
avoid getting startled before tightening the tail cap.

2. Ensure the battery is inserted with the negative end towards

the spring. The product will not work if the battery is incorrectly
inserted.

. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light!

May be dangerous for your eyes.

4. Please DO NOT put it close to the ears to avoid harm to the hearing

when the product is working.

. The standby time is approx. 6 months when a 1,600mAh CR123A

battery is inserted.

Smart Sensor Beacon Flashing

The NWE30 has a smart sensor beacon flashing function. When it is
turned on in the dark, it will automatically activate the beacon flashing
and cycle through the following modes: "Buzzing — Off — Beacon
Flashing — Off — Beacon Flashing — Off"
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(Espafiol) NWE30

Instrucciones de operacion

. Instalacion de bateria
Inserte la bateria con el polo negativo hacia el resorte.

2. Activacién del silbato

El NWE3O0 tiene una interfaz de giro y zumbido. Apriete la tapa
trasera para apagar y afloje la tapa trasera para encender. Cuando
estd encendido, zumbara una vez cada 10 segundos. (Es normal que
el producto empiece a funcionar una vez que la tapa trasera esta en
contacto con la baterfa.)

Advertencias:

1. Debido al fuerte zumbido de 120dB y al parpadeo de la baliza de
2,000 Iimenes, se recomienda cubrir la carcasa de policarbonato
con la mano antes de apretar la tapa trasera para evitar sobresaltos.

. Aseglrese de que la bateria esta insertada con el polo negativo
hacia el resorte. El producto no funcionard si la bateria esta
insertada incorrectamente.

. iPRECAUCION! iPosible radiacion peligrosa! iNo mire directamente a
la luz! Puede ser peligroso para sus 0jos.

. Por favor NO coloque cerca de los oidos para evitar dafios en los
mismos cuando el producto esté funcionando.

. El tiempo de espera es de aproximadamente 6 meses cuando se
inserta una bateria CR123A de 1,600mAh.

Luz intermitente con sensor inteligente

EI NWE3O0 tiene una funcion de luz intermitente con sensor inteligente.
Cuando es encendida en la obscuridad, automaticamente activard la
luz intermitente y cambiard entre los siguientes modos: "Zumbido

— Apagado — Baliza intermitente — Apagado — Baliza intermitente —
Apagado"
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(Deutsch) NWE30

Bedienungsanleitung

1. Einsetzen der Batterie
Setzen Sie die Batterie / den Akku mit dem negativen Pol in Richtung der
Feder ein.

. Aktivieren des Notfall-Signalgerates
Die Aktivierung des NWE3O0 erfolgt durch Drehen der Heckkappe. Ziehen Sie
die Heckkappe fest, um das Notfall-Signalgerat auszuschalten und lockern Sie
die Endkappe, um es einzuschalten. Wenn es eingeschaltet ist, ertont der Ton
einmal alle 10 Sekunden. (Es ist normal, dass das Gerat zu arbeiten beginnt,
sobald die Endkappe in Kontakt mit der Batterie ist.)

Warnung

1. Aufgrund des lauten Tons von 120dB und des Blinkens vom Warnlicht mit
2000 Lumen wird empfohlen, das PC-Geh&use mit der Hand abzudecken, um
sich vor dem Festziehen der Heckkappe nicht zu erschrecken.

. Stellen Sie sicher, dass die Batterie mit dem negativen Ende in Richtung
Feder eingesetzt wird. Das Produkt funktioniert nicht, wenn die Batterie
falsch eingesetzt ist.

. ACHTUNG! Maglicherweise gefahrliche optische Strahlung! Bei Betrieb nicht

direkt in das Licht blicken. Dies kann fiir die Augen gefahrlich sein.

Wenn das Notfall-Signalgerat in Betrieb ist, achten Sie auf ausreichenden

Abstand zu den Ohren, um Gehérschéaden zu vermeiden.

. Bei Verwendung einer 1600mAh CR123A-Batterie betragt die Standby-Zeit
betréagt ca. 6 Monate.

Blinkendes Warnlicht

Das NWE3O verfiigt tiber eine intelligente Sensor-Blinklicht-Funktion. Bei
Aktivierung im Dunkeln, wird automatisch das blinkende Warnlicht eingeschaltet
und durchlauft den folgenden Modus: "Notfall-Ton" - "Aus" - "Warnlicht blinken"
- "Aus" - "Warnlicht blinken" - "Aus".

(Francais) NWE30

Instructions

. Installation de la batterie
Tinsérez la batterie avec I'extrémité négative vers le ressort.

. Activer le sifflet
Le NWE30 possede une interface twist-and-buzz. Serrez le capuchon
arriére pour I'éteindre et desserrez le capuchon arriére pour |'activer.
Lorsqu'il est allumé, il sonnera une fois toutes les 10 secondes. (II
est normal que le produit commence a fonctionner une fois que le
capuchon arriére est en contact avec la batterie.)

Avertissement:

1. En raison du sifflement fort de 120 dB et du clignotement de la
balise de 2 000 lumens, il est recommandé de couvrir la coque avec
la main pour éviter d'étre surpris avant de serrer le capuchon arriére.

. Assurez-vous que la batterie est insérée avec I'extrémité négative
vers le ressort. Le produit ne fonctionnera pas si la batterie n'est pas
insérée correctement.

. ATTENTION! Rayonnement dangereux possible! Ne regardez pas la
lumiére directement! Peut étre dangereux pour vos yeux.

. Veuillez NE PAS le placer prés des oreilles pour éviter de nuire a I'ouie
lorsque le produit fonctionne.
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5. Le temps de veille est d'env. 6 mois lorsqu'une batterie CR123A de
1600 mAh est insérée.
Balise

Le NWE30 posséde une fonction de clignotement de balise intelligent.
Lorsqu'il est allumé dans I'obscurité, il active automatiquement le
clignotement de la balise et passe en revue les modes suivants:
"Buzzing - Off - Clignotant Balise - Off - Clignotant Balise - Off"



(Pycckuit) NWE30

WHCTpYKLMA Nno 3KcnlyaTaumm

1. YcTaHoBka 6aTapen
BcTaBbTe akkyMynsTOp OTPULIATENbHBIM KOHLIOM B CTOPOHY NPYXMHbI.

. AKTVBaLMs CBMCTKA
NWE30 umeeT uHTepedelic C NOBOPOTOM U ryAeHMeM. 3aTsHUTe
TOPLIEBYIO KPbILLKY, YTO6bI BLIK/IOUUTL e, 1 ocnabbTe TopLeByto
KPbILIKY, YTOBbI BIIOUMTS ee. Koraa OH BK/IIOUeH, OH ByaeT XyiokaTb
pa3 B 10 cekyHz. (3TO HOPManbHO, YTO NPOAYKT HAaYMHaeT paboTaTb,
KaK TObKO 3a/HAS KPbiLuKa CONPUKACAETCsi C akKyMyNSTOPOM.)

Mpepynpexxaexus:

. W3-3a rpomkoro xyxokaHus B 120 Ab n muranus masika s 2000
NIOMEHOB PEKOMEHAYeTCs 3aKpbiBaTh kopryc MK pykoii, YTobbl He
ucnyraTbcsa nepep TeM, Kak 3aTArMBaTh KpbilKy XBOCTa.

. Y6eauTecs, uto 6atapes BCTaB/eHa OTPULATE/bHBIM KOHLIOM Mo

HanpaBneHuio K NpyxuHe. MpoaykT He 6yaeT pabotaTb, ecnn

6aTtapesi BCTaBneHa HenpasubHO.

BHVMMAHWE! Bo3MoxHO onacHoe usnydyeHue! He cMotpuTe Ha ceet!

Moxet GhITb, 0NacHo Ansi TBOMX rnas.

. Moxanyiicta, HE noaHocuTe 61M3K0 K ywwaM, YTo6bl He NoBpeanTL
Cyx, Koraa npoaykT paboTaer.

. BpeMmsi oxxupaHns coctaBnsieT npuMepHo 6 MecsLeB, koraa
BCTaBneHa 6atapes CR123A emkocTbio 1600 MAY.

YMHbIH aTYMK Muraet

NWE30 nmeet dyHKuMIo Npo6NeckoBoro Masyka UHTENNEKTYanbHOro
naTumka. Koraa OH BK/IIOUEH B TEMHOTE, OH aBTOMATMUeCKM aKTUBNPYeT
MUraH1e Masika 1 MepeKIIoHaETCs MEXIY CNeAyIOLMMU PEXMMaMA:
<«KyokaHue - Bblkn. - MuraHue masika - Bbikn. - Muranve masika - Bblion»

(B4s38) NWE30
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Istruzioni di funzionamento

. Inserimento della batteria
Inserire la batteria con I'estremita negativa (-) verso la molla.

. Attivazione del fischietto
L'NWE30 ha un'interfaccia twist-and-buzz (svita e avvita). Svitare il
fondello per accendere il suono, stringere il fondello per spegnere
il suono. Quando acceso, il fischietto emettera un suono ogni 10
secondi. (& normale che il prodotto inizi a funzionare quando il tappo
posteriore € a contatto con la batteria).

Precauzioni:

1. A causa del forte fischio di 120 dB e del lampeggio del faro a 2.000
lumen, si consiglia di coprire il diffusore cilindrico con la mano, prima
di stringere il tappo di coda, per proteggersi dalla luce.

. Assicurarsi che la batteria sia inserita con I'estremita negativa verso
la molla. II prodotto non funzionera se la batteria non € inserita
correttamente.

. ATTENZIONE! Possibile radiazione pericolosa! Non guardare nella

luce! Potrebbe essere pericoloso per i tuoi occhi.

NON avvicinarlo alle orecchie per evitare danni all'udito durante il

funzionamento del prodotto.

. L'autonomia in standby & di circa 6 mesi utilizzando una batteria
CR123A da 1.600 mAh.
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II NWE30 ha un sensore di luce lampeggiante. Quando viene attivato
al buio, si accendera automaticamente la luce lampeggiante che si
modifichera in modo ciclico nella seguente sequenza: "Fischio — Spento
— Luce Lampeggiante — Spento — Luce Lampeggiante - Spento"

(Ykpaincbka) NWE30

IHCTpyKUin 3 ekcnnyaTauii

1. BcTaHOBNEHHs akymynstopa
BCTaBTe akyMyNIATOp HEraTMBHUM KiHLEM A0 MPYXUHM.

. AKTVBaLiA CBUCTKA
NWE30 Mae B6yAOBaHWI €NeKTPOHHMIA CBUCTOK. 3aTsIrHiTb TOpLeBy
KPULUKY, W06 1Oro yBIMKHYTHW, Ta nocnabTe i, Wob BUMKHYTH.
Konu CBIUCTOK YBIMKHEHWH, BiH CBMCTUTL pa3 Ha 10 cekyHa. (Lie
HOpManbHO, KO TOPLIEBA KPULLKA KOHTAKTYE 3 akyMy/nsTOPOM).

YBara:

1. Yepes ryuHe ryziHHs 120 AB Ta sickpase MuranHsi 2000 ntoMeHis,
PEeKOMEHAIYETLCS NMPUKPUTI KOPMYC PYKOIO, LWO6 YHUKHYTU YpaeHHs!
nepez 3aTAryBaHHAM TOPLEBOI KPULLKA.

. NMepeKoHalTeCk, WO akyMynsTop BCTaBNEHWIA HEraTUBHUM KiHLEM 10
NPYXUHW. BUpi6 He npauoBaTMMe, SKLIO akyMynsTOp BCTAHOBNEHO
HeMnpaBu/IbHO.

. OBEPEXKHO! Sickpase csiTno! He avBuch y csitTio! Moxe 6yTu
HebesneuHnuM ans ouen.

. ByAb nacka, He NiAHOCITb BUPIG 6IM3bKO A0 BYX, LWOG YHUKHYTH
MOLUKOZDKEHHS CyXY, KoMK BUPI6 npaLlioe.

. Hac poboTH B pexxnMi odikyBaHHs - NpuBAnsHo 6 MicsLis, Konu
BCTaBneHuit akyMmynsitop CR123A (1600 mAh).

IHAMKATOP MUIOTIHHS AATYMKa

NWE30 ocHalueHni (yHKLIE MUraHHs cMapT-ceHcopa. Konu Bupi6
YBIMKHEHO Y TEMHWI4 Yac A06M, BiH aBTOMATUYHO AKTUBYE MasuOK,
SKNUA NEPeMUKAETLCS B Takili NOCNIAOBHOCTI pexuMis: "3ByK -
BUMKHEHO - BiMMae Masik - BUMKHEHO - BMMae Mask - BUMKHeHo".
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Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA /
defective product can be exchanged for a replacement through a local
distributor/dealer within the 15 days of purchase. After 15 days, all
defective / malfunctioning NITECORE® products can be repaired free of
charge for a period of 12 months (1 year) from the date of purchase.
Beyond 12 months (1 year), a limited warranty applies, covering the
cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories or
replacement parts.

The warranty is nullified if the product(s) is/are:

1. broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized parties

2. damaged from wrong operations (i.e. reverse polarity installation)

3. damaged by batteries leakage.

For the latest information on NITECORE® products and services, please

contact a local NITECORE® distributor or send an email to

service@nitecore.com.

x All images, text and statements specified herein this user manual
are for reference purpose only. Should any discrepancy occur
between this manual and information specified on www.nitecore.
com, information on our official website shall prevail. SYSMAX
Innovations Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend the
content of this document at any time without prior notice.

Worldwide Warranty Service

Model Number Date of Purchase

Serial Number Store Stamp

This is the certificate of authenticity if this item
and we confirm that it has been subjected to
the most exacting quality controls by SYSMAX
Innovations Co., Ltd.

NOTE:

Please ensure this warranty card is fully
completed by the distributor or retailer after
purchasing the product. Should the product fail
to operate correctly during the warranty period,
it may be returned with the completed warranty
card and original sales receipt fo the retailer or
local distributor for replacement or repair.

Customer Service Email: service@nitecore.com




